RIISSYJONARZ.'
rowiese.
(Dohouczeme.)

Po leszty ksigdz, spieszacy szybkim krokiem
przez ulice, spost*zeat nedze i boles¢ miodej
niewiasty. Czekal, dopokad sie nie oddalita,
a potem wypytywat o nig przekupki. Ta
opowiedziata mu wszystko, co miata na sercu.
Ksigdz stuchat w milczeniu i po krétkim na-
Jhysle rtdat sie na gére. L cichsi do drzwi za-
pitfftawszy, wszedt do komnaty i przystgpit do
t6zka chorego malarza, na ktérym widok kalo-
lickiegu kaptana bolesne sprawial wrazenie,
bo mu $mieré biizkg przypominac sie zdawat,

»Czego chcesz welebuy ojcze ode mnie?*
ofuknat go malarz, »jestem protestant.**

»Najpierwej jeste§ wcépan cztowiekiem,«
odpowiedziat ksigdz, z tagodnoscia. »Mdwiono
mi na dole, Ze juz od trzech dni nie od-
wiedzat cie lekarz; mam niektére lekarskie
wiadomosci i oiiaruje mu pomoc moje; c6zto
szkodzi, czy ona od katolika, czy od protestanta
pochodzi¢ bedzie, byle tylko ulge sprawifa.*

Chory zawstydziwszy sie, iz tak niestusznie
powstat na ksiedza, podat mu reke.

»Stan zdrowia wcpana nie jest juz w nie-
bezpieczenstwie,* rzekt osiwiaty kaptan, roz-
poznawszy stabo$¢ chorego, »jeste$ tylko bar-
dzo ostabiony i potrzeba ci jedynie uzywaé
lekkiego i zdrowego pokarmu.*

1 rozporzadzit kosztowny sposob zycia, jak
gdyby sie znajdowat u majetnego cztowieka,
a nie w obnazonej ze wszystkiego komnacie,
gdzie jeszcze tylko toze chorego stato.

»Ateraz musisz mi wépan pewng przystuge
zrobié. Potrzebujemy obrazu dla naszego
klasztoru; skoro to wépanu nie uczyni wielkiej
uieprzyjemnosci, ze dla kosSciota katolickiego

pracowa¢ bodziesz, to madgtbys podjaé sie
tego dzieta. Ptacimy zwykle 800 frankéw za

P to Jest 'fu0 *>gprz°d ; jutro reszte
przyniose. Pani ZaS, jezli potrzebujesz roz-
tropuej stugi, kioraby jej pomagata w domu
m Pizy pielegnowaniu obu chorych (mowit
dalej), to moge jej poleci¢ pewng pracowita
1 1 wczyne, ktdra nie daleko ztad mieszka,
a Mérg o jera natychmiast zawiadomie. Teraz
odchudze, bowkrdtce wybije godzina, w ktdréj
kazanie mie¢ musze.«

To rzekiszy oddalit sie, tyle nawet mala-
rzowi i zonie jego nie zostawiwszy czasu, by
mu podziekowaé mogli.

nainetlo po6t godziny, a przyszta owa
obiecana dziewczyna i tak czynnie zajefa sie
Pracg, ze chory Jezat wkrbéice w biato po-
wl-czonem #6zku i zasngt po lekkim obiedzie.

Nawet Karolek uspokoit sie powoli i usnat
na kolanach swojej nowej piastunki. Ludwika
z powrotem nadziei odzyskata sity i otuche

m.

Tymczasem mnostwo stuchaczy w kosciele
Si. Sulpice oczekiwato z niecierpliwoscia
kaznodziei, ktéry tam dnia lego miat dac sie
stysze¢ z kazaniem. Wnioskujac z tego mno-
siwa stuchaczy, kaznodzieja ten wielkg musiat
mie¢ stawe, bo zgromadzili sie nie tylko gor-
liwi katolicy, ale byty tam takze osoby wyz-
szego rzedu, i zeszto sie wielu owoczesnych
modnioiow, ktorzy, jak sie zdawato, wiecej
dla ciekawosci, nizli z nabozenstwa przyszli,
Swietne powozy zapetnialy dziedziniec ko-
Scielny; lokaje w sutej barwie zalegali stopnie
prowadzacych do kosciota wschodow, i z trud-
noscig tylko madgt kaptan, wracajacy witasnie
od chorego malarza, przez ttum sie ten prze-
cisng¢é. Nareszcie bez tchu prawie i spocony,
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dostat sie do kazalnicy. Szmer pow tat po-
miedzy obecnymi, zdajacy sie byc¢ diugiego
czekania zarzutem.

Kaptan nie zwazajgc na to, otart pot z czota
rekawem swojoj szaty, wstgpit na kazalnice,
dat znak, by sie uciszono i rzekt powolnym
gtosem ten wiersz psalmisty :

»Dobrodziejstwami obdarzyt ubogich,
a wypedzit bogaczdw.«

Potem rozpoczat 6w stawny step do kazania,
ktory nam ksigdz Maury przechowat, a ktory
uznano stusznie za najwymowniejsze miejsce
w pismiennictwie francuzkiem:*)

»Na widok tak nowych dla ranie licznie
ezebranych stuchaczy, zdaje mi sio bracia moi,
iizbym nie powinien ust otwieraé, jak tylna
*blagajac od was przebaczenia dh biednego
emlssyjonarza, ogotoconego z wszystkich talen-
tow, ktérych wymagacie od tych, co do was
emoOwiag 0 waszem zbawieniu. Dozncje prze-
ciez dzisiaj wraz réznych uczuc, a jeleli u-
epokorzony jestem, strzezcie sie mniemac, ze
esie ponizam do nedznych niespokojnosci,
ektére préznos¢ wzbudza. Niechaj Bog nie ilo-
ezwala, Ly ttumacz niebios mniemat, ?e przed
swami potrzebuje wymadwili1 bo czum kol wieli
ejestescie, jestescie, jak ja, tylko grzesznikami.
*Przed Bogiemto waszym i moim, czuje sie
sznaglonytn w tej chwili uderzyé w piersi.a

*Dotad gtositem spran iedliwos¢ Najwyz-
eszego w Swigtyniach strzechg pokrytych;
skazatem surov.-0$¢ pokuty nieszczesliwym,
ektérym na chlebie zbywato; ogtaszatem do-
ebryra wsidw mieszkancom' prawdy religii
*inojej. Cobz uczynitem? Nieszczesliwy 1 za-
esmitcitem ubogich, najlepszych przyjaciot
*Roga mojego; poniédem obawe i zato$¢ w te
edusze proste i wierne, Dad litoremi litowaé
esig, i ktore pociesza¢ bytem powinien. Tutaj
egdzie wzrok mdj nie pada, jak tylko na wiel-
»kieh, na bogaczoéw, na grzesznikow zuchwa-
tych i zakamieniatych, ach! tutaj tylko na-
elezato mi grzmieé¢ stowem Swietem w catej
epiorunnjai ¢j mocy jego i wraz ze mng w tej
epostawi¢ kazalni, Z jednej strony $mieré, co
>uam zagraza, z drugiej mego wielkiego Boga,
*ktdry przychodzi, by was sadzit. Trzymam

*) Ten ustep z kazania stawnego missyjonarza Bridoin”,
umieszczamy w przektadzie Stanistawa Potockiego,
7jegoz dzieta: O wymowie i stylu, tom drugi, C2esc I.
su. 49. Warszawa r. 1815» (Pntyp. Red.)

«dzi$ wasz wyrok w reku moim. Drzyjcie
ewiec przede inna ludzie, co mnie stuchacie
*Potrzeba zbawienia, pewno$¢ $Smierci, nie-
pewnos$c¢ tej lali straszliwoj dis was godziny,
eoiepokuta ostateczna i sad ostateczny, male.
eliczba wybranych, p:ekfo, a nade wszystko
»jiecznosé ~ wieczno$é 1l Ot6z przedmioty,
0 ktérych przychodze do was mowic, a ktore
*bez watpienia bytbym, powinien dle was
esamych zachowja¢.* m'

-1 ¢6Z mi po waszych pc&Mskach, coby mnie
*mogly potepi¢, was”pte zbawiajagc. B6g war
*wzruszy, pbdezas kiddy niegodny stuga jego
»movNi¢ do Was bedzie, bom nabyt doswiad-
czenia mitosierdzia jego. Wtedy przeniknieni
i wstretem ku przesztym nieprawoscioiu wa-
s»szyin, rzucicie sie na tono moie, wyléwajac
*lzy skruchy i zatosci, a sama moc zgryzotj "u*
eczyni, £e muie do$¢ wymownym znajdziecie.*}

jrudno opisac, jak glebokio wr< Zenie, wy-
razy te ksiedza Bridoine robity aa uprzedzo-
nych przec:w riieipu stuchaczach ; wszyscy
stuchali go w milczeniu i z poboznetn po-
cfziwieuiem. .Po kilku chwiLach przerwy
mowit dalej :

*Ale, powiadacie, czekaliSmy pokarmu stuwa
*bozego z takg niecierpliwoscig. Dla czeg6z
sgorliwo$¢ nusze tak bardzo na prébe wy-
sstawiono ? BoOg zestat mi wlascie pewng
erodzine, ktora zasitku dobroczynnoS$ci ocze-
»ki**ata; zestat mi dziecko, ktore oboli swo-
jego umierajgcego ojca prawie z gtodu gineto;
ematke, ktéra jest tak nieszczesliwg, ze nawet
*0 opatrznosci boskiej powatpiewac chciata.
| przez czcze powazanie znakomitych ludzi
emiatzem ja, kaptan zbawiciela, od tali wiel-
ekich odwracaé sie cierpien, zgtodniatych nie
enakarmic, nie pocieszy¢ strapionych? Miat-
ezem to uczyni¢, by was nie obrazi¢, uczynié
*to przez wzglad na niecierpliwos¢ wasze ?
*Pado.jcie na kolana wy wszyscy i mddlcie
*sie do Boga o przebaczenie; wy obcigzeni
*wing grzesznicy, ktérych Bog w dzien sadu
eostatecznego zgtodniatych moze od stotu
szbawienia oddali, rzu¢cie tazarzowi okru-
eszyny uczt waszych, azeby cho¢ jeden glos
eodezwal sie za wami, gdy tragba aniota ze-
emsty owe straszne wyrazy: Sad ostateczny!
*Sad ostateczny 1 po Swieci¢ roznosi¢ bedzie,

Dotad priehtad Stanistawi Potockiego.
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swyrazy, na ktére obud/g sie. zmarli, a wino-
swajcy zadrzg... Kto z wa» os$mieli cie pod-
*nie$¢ oczy do ojca i do syna, siedzgcego po
ejego prawicy ? Kto z was odpowie, jezli gtos
eniczern nieprzekupiony zapyta: »A gdzie sg
-dzieta wasze %« Wtedy owe skargi, Htérych-
sScie <aie ukoili, bolesci, ktopym nie przy*
mniesliscie ulgi, a ktdrescie tak tatwo zaspo-
koi¢ .mogli, powstang na was i bedg wolac:
*Biada 1 Biada X« Gtos ten pojdzie za wami &
»do piekta, gdzie gfzeszniij jecze¢ bedzie.
*Glos ten stanie sie karg waszg na wichi.<<

eSpieszcie ".aiem _ocali¢ dusze wasze. jak
»dtugo czas jeszcze po temu; starajcie’ big
*0: wstawicielow za wami w dr ftch, zemsty i
egniewu: jeden tylko macie $rodek utagodzic
esedziego, trzymajgcego los wasz w -swoiia
o i»hur s tym $rod uein jest dobroczynno$¢.*

*Potrzebujez jeszcze Jo tego, cem powae-
dziut, cbo¢ jedno dodac¢ stowo? Potrzebujez
eogtasza¢ wam przykazanie Boga, o ktérego
emitosierdzie prosicie? Badzcie dobroczynny-
emi, albowiem dobroczynnos$¢ tylko ocali¢
*was moze... Ale spieszcie sie, spieszcie, bo
enie pozostaje wam moze do tego ani dni
eczterdziestu, tyle czasu, ile prorok miastu
*Niniwie zezwolit. Moze jutro!, dzisiaj moze,
erhoze w lej chwili dotknie was pocisk Smierci.
*Moze wam nawet chwila nie pozostaje miedzy
«dobrg myslg a $miercig, miedzy zlebem
»a piektem, miedzy tein znikomein zyciem
*a wiecznoscig — wiecznoscig l... czy rozuini-
«cie mie dobrze! — wieczriodcia I«

Kaznodzieja po tych wyrazach padl na
Itulana, zakryt twarz obu rekoma i diugo tak
pozostat wgtebokiein rozmys$laniu nad: oki op-
aomi wyrazami, ktore wyrzekt. Podnidsiszy
gtowe ujrzat sie otoczonym mndstwem o0séb,
ktére petuémi garSciami pienigdze Inu po-
dawaty ; niewiasty zdejmowaty drogie ozdoby
z gtow eWoich i kiadly je il nég kaptana;
inne zbiératy po kosciele jatmuzne od obec-
nych. Nie mineto chwil kilka, a przed kazal-
aicg zapatem religijnym zniesionego kazno-
dziei welkg .ztezono summe; ;; meic.p.

To ztoto i srebro oddat missyjonarz dtaie-
zom S. Sulpicyjusza, wzigt tylko 1.000 frank,
dla Bonchera,-. pospieszyt ku pomieszkaniu
artysty. Lecz nagle na inng mys$l wpaditszy,
zmienit droge i puszedt ku Wersalowi.

V.

U ludzi waznemi zajmujgcych sie pracami,
a ktérych zycie poswiecone jest wykonaniu
wielkich zamiaréw, natrafiamy czasami na
dziecinne pomysty, ktore z poczatku za nad-
to odbijajg od powagi ich charalueru; lecz
gdy wiecej nad tém zastanowi my sie, prze-
konamy sie wtedy, ze owi tylno pomystami
swojemi zatrudnieni inezo .cie nie mieli czasu
wytamac sie z tych rozrywek, ktore sie juz
zwyczajnym ludziom naprzykrzyty. lal Ri-
chelieu wskakat na $ciany swojej komnaty, a
Newton lubit wieczorami kotata¢ do obcych
drzwi i bawi¢ sie gniewem oadZwiernych.

Podobniez ujcieoBridoine znajdowat wtém
wielkg rozkosz, Ze zamyst uszczeSliwienia
Franciszka Boucher gtebokag tajemnicg okry-
wat. Miasto udzieleniu nu planu swojego ,
kryt sie z tern, ze ma zamiar na przysztos¢
go od potrzeb zabezpieczyé, i popizestal na
tein tylko, iz nazajutrz zaniést mu reszte
pieniedzy, obiecanych za obraz zamodwiony.
Potem z upodobaniem prowadzac daiej to nie-
winne ktamstwo podat przedmiot do obrazu,
oznaczyt onegoz wielko$¢ i czas ukonczenia.
Boucher podniost wesoto swoje bladg, osta-
biong gtowe na mysl te, ze znowu bedzie
mogt pezletn wiadaé, Karolek uSmiechat sie
do matki, a na twarz Ludwiki, ktéra po od-
bytej kapieli, pc spokojnej nocy i dobrym
$nie do siebie przyszta, wrdcita znowu dawna
tagodnos$¢ i przyjemnos$¢. Ta garstka ztote
wygnata z domu artysiy rozpacz i chorobe;
Slady nedzy zniknely w szczuptem jego po-
mieszkaniu, a ich miejsce wkhgodna czystos¢
zajeta. Ojciec Bridoine patrzat z wewnetrzuein
ukontentowaniem, jak predko te cuda sie
dziat}' i to utwierdzalo go jeszcze w tajem-
nych jego zamiarach.

Za o$m dni mogtjuz Franciszek przechadzaé
sie po izdebce, i u okna $wiezem oddechac
powietrzem. U dziecka kilka dni byty do-
siateczneim do przywrocenia mu zdrowia i
sity, w tym wieku bowiem krok tylko jeden
od zdrowia do $mier¢;, od pozornej $mierci
do zdrowia. Ojciec Bridoine umyslit wiec
pusci¢ juz wruch te machine, ktérg od tygo-
dnia z taka pilnosScig nakrecat.

>WE¢pan mozesz teraz,« rzeat do artysty,
znie$¢ ruch powozu i uzywaé¢ wiejskiego po-
wieliza. Chce wcépana zt+wiez¢ do jednego

i
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z przyjaciot moich, a Ktéry przymie go za-
pewne bardzo po przyjacielsku. Jezli Sie
wcépanu ten mdj projeKl podoba, to jutro
po wcépana w najetym powozie przyjade.
Co6z wcpan na to %

»Przesliczna bed/m przejazdkazrobita
uwage Ludw iKa. '

»Powietrze wiejskie uzupeini moje wy-;
zdrowienie,« dodatl Franuiszek.

>Azatem jutro rano o godzinie si6dmaj, by*;
Siny przed upalem jeszcze zdazy6 tam mogli.*-'

"Bedziemy gotowi na oznaczong godzineut
Ludwiha dotrzymata stowa, bo juz o p6t do
siodmej ubrana w nowg tadng suknie, ktdraj*
sobie dniem wprzédy ukonczyta, trzymata na
reku swojego matego catkiem biato ubranego
chlopczyne. Matzonkowie z dzieckiem, stuzacg)
i ksiedzem wsiedB do powozu, ruszyty konie,
a za cztery godziny zatrzymat sie powo6z
w Wersalu, przed tadnym dominem przy
zamku. Domek ten stal po $rodku zasadzo-
nego drzewami ogrodu, po ktérym strumyk
w uroczych wit sie zakretach.

»Boze, co zaprzyjemne miejsce l« zawotata
Ludwika.

»Czyjto jest domek, moj ojcze %« zapytat
Boucher.

i>l{rola.<t

»A kto tu mieszka?*

»Malarz nadworny Jeg. Krél. Mosci,*

»Jak sie nazywa %

Kwiat pewnego krzewu, ktéremu sie ojciec
Bridoine przy patry wat, zajmo wat go tak dalece,
ze nie shyszal tego ostatniego zapy tania, a
przynajmniej nic na to nie odpowiedziat.

Przybyli przeszedtszy po ogrodzie, weszli
do domku; witadnym pokoju jadalnym byt
stot nakryty, a nim do obiadu dano, od-
poczeli goscie w skromnej, ale sinakowrie
przyozdobionej salce.

> Pani, juz waza na stole,« w kilka chwil
pozni6j doniosta pokojowa.

»Pani?« powtorzyli zzapytaniem Franciszek
i Ludwika, nic nic przeczuwajac i wzrokiem
sw’oim szukajac pani domu, podczas gdy po-
czciwy kaptan zarumieniony i peten radosci,
jak dziecko, ktére psote spiatato, roz§miat sie
gtosno, zacierat rece i udawat, jak gdyby
przez okno pogladat.

Teraz dopiero Ludwika i maz joj zaczeli
dorozumiewaé sie prawdy, ale nie Smieli

w tyle szczeScia vierzy¢s zdawato sie im,
ze to tylko sen przyjemny.

W *tm ojciec Bridoine odchodzac od okna
wydobyt z pod habitu pargamin z pieczecig
krolewska.

>Kedy wépan nte znasz jeszcze pana tego
demt(,4'afzekt, //dowiddz -sie przynajmniej
o imienitt"'miandéwantfgo lyfn patentem' na-
dwornego malarza.l feur nazywa. siesn ale
lepiej czytaj wépan sam.* m *»

»,Ijrahciszeijoucher!« toykrzyhnefaLiidwika.

$Ja

*Ach, moj -ojcze, moj ojczel jeste$ raszvm
opiekuiczym aniotem.*; ' ' | . «onEl-

tJestem tylko narzedziem, ktérego "Wsz$ch-
mocriy uzyt w antébierdzio’svtojém, dI$ Ako-
jenia cierpien waszych. Dzieki; moje dziecij
samemu tylko Bogu przynaleza. Talent wépana
byt juz znany o dwora byto obowigzkiem
kréla zatrudni¢ go. Oddano w¢panu li .spra-
wiedliwos$¢ i nic wigcdj gdyz niesprawiedli-
wosci bytbym nigdy nie:wymagat® -

»Jakze ., mamy szanowny kaptanie wy-
nbrzy¢ uczucia‘nasze %«

»Oto tak, ze usigdziecie do stotu, i nie
bedziecie wiecej mowi¢ o mnie, ale | iko
0 waszem szczeSciu.* Jsiedli w-ec i mozna
sobie wyobraz i, ze obiad byt bardzo weso-
tym, i ze zdrowie ojcaBriaoine zuniesieniem
spet...ano.

Po obiedzie wziat stary kaptan kostur do
reki i do odchodu. sie zabicrat.

»Przeciei ojcze wkrdtce znowu powrd6cisz
do nas %« zapytata Ludwika, nadstawiajgc
ksiedzu dziecie swoje.

»Wkréfce, tak wkrulce « odrzekt ze sepu-
tkiem natwarzy. »Jutro odchodze do Fiandryj,
bo stary missyjonarz rzadko ma odpoczynek.
Musi pielgrzymowa¢ bez ustanku az do 16j
chwili, w ktoérej z postannictyya swoiogo na
zawsze odwolanym znstanie.«

»] jakaz nagroda za tyle prac ityle dobrych
uczynkow?* zapytat Boucher.

Ojciec Bridoine wzni6$i oczy 'hu 'hiebu,
1 a Szsjdt.' d-u.; ; ul ;m,

Ludwika , padtszy mimowolnie na koiana,
tak dtugo ksiedza $ledzita oczy ma,' iak dlugé

tj<9jrzeé go mogta. 1
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O CHOROBIE
ZWANEJ GRYPA.

Od iwniejszem grasowaniu, teraz znowu w wielu
krajach europejskich panujacej zarazliwej febry
katarowej (roKa 1743 raz pierwszy we Francyi
lu (rrippe zwanej), a ktéra charakteryzuje sie przez
nagte pojawienie st , powszechne rozszerzanie

i w stosunku do trwania i symptomutéw, przez
a nadto wielkie dotknietych nig ostabienie, jeden
2 dzienuikéw- ;londynskich zawiera nastepujaco
wiadomosci, udzielone przez pewnego z tamtej-
szych lekarzy, pa. J. M. Gully, a ktdry pojawianie
sie w roznych czasach tej choroLy od 14go stu-
lecia w chronologicznym opisuje porzadku.

W 14. stuleciu pojawita si¢ ta zaraza we Wio-
szech, wiatach 1323, 1327, 1358 i 1387, gdzie
mianowicie wiele starych ludzi nan umierato.
M&16. stuleciu panowata we Francyi wiatach 1403,
1410,1411,1427,1482 ; awe Wtoszech wr. i428.
W IOlem stuleciu grasowata grypa po Wioszech,
Francyi i.Hiszpanii. Krélowa Anna, matzonka
Filipa I. umarta na to chorobe, na ktérg takze
chorowat niebezpieezrie papiez Crzegorz XJ.TI.
Zaraza ta obeszta w kolo Europe w latach 1537,
1.559, 1574 i 1580, i jezli niektérym autorom,
wiare da¢ mozna, rozciggata sie nawet na znaczng
cze$¢ Azyi. W powszechnosci byla zabodjcza,
szczegOlnie we V.toszech, gdzie bardzo czesto
krew puszczano; li w samym Kzymie umario
9.000 ludzi, a Villalba twierdzi, ze grypa Madryt
catkiem prawie wyludnita. W Barcelonie roz-
szerzyta sie tak nagle, ze w przeciagu dui dwu-
nastu zapadto na nig 20,000 ludzi. Wiatach 1590
i 1591 we Francyi, w Niemczech wg Wioszech
szczeg6lnie mezczyzn napadala ; od sierpnia r. 1590
do sierpnia roltu nastepnego, padio oliarg wiecej
jak 60.000 ludzi. W 17tém stuleciu r. 1058
choroba ta pojawita sio w Londynie, gdzie znowu
wiele starych ludzie sprzatneta, lloku 1064 srozyfa
sne w panstwach weneckich, gdzie w przeciggu
tygodnia wiecej jak 00.000 ludzi na nig zapadto.
W latach 1069 i 1075 rozszerzyta sic po Niem-
Otech i Francyi; w r. 1076 po Niemczech i
Anglii. Sydenham , opisujacy jej spustoszenia,
wspomina, iz na nig cate rodziny nagle zapadaty.
W r- 1679 wybuchta w nAnglii; w r. 1691 gra-
sowata po Wegrzech , Krainie, Styryi, Karyntyi,
Tyrolu po Szw.rjcaryi i na wybrzezach Renu.
R. 1695 robjfa spustoszenia w Paryzu i w Kzymie.
W tem ostatniém rpiescie sprzatneta mnostwo
dzieci. Wpoozrtkach 18go stulecia, r. 1709, prze-
ciggata .grypa po Szwujcoryi, Francyi i W¥oszech.
R. 1729 nawied, ita llossyje, Pplske, Wiegry, Niemcy,
SUwecyje, Danije, pranej je, Anglije, Wiochy i Ili-
szpanije. Nigdy uie byfa tuk powszechng jolt wtedy.
Zaczeta sie podéwczas w styczniu, 3horo odwilz

n tstgpita. W? Szwajcaryi Lvia catkiem tagodna\
ale w Londynie i w Paryzu, w Hiszpanii i we
Wioszech wielkie zrzadzita spustoszen.a ; w Lon-
dynie w przeciggu dni o$miu umado w listopadzie
907 ludzi. Od r. 1733 do 1734 nie mniej byta
rozszerzong. Szta nastepujgca droga: w potowie
listopada ,r. 1732 pojawi.a sie w Saxonii i w Pol-
szcze, ztamtad przeniosta sie do Niemiec, Szwaj-
caryi i olundyi; w grudniu byta juz w Anglii.
W poczatkach stycznia r 1733 dostata sie do Flan-
dryi a w potowie miesigca tego do Paryza.
W dniach ostatnich tegoz miesigca grasowata
w litandyi , » w luiyin we Wtoszech; d. 15. od-
wiedzita. Liworno, a w koncu tegoz miesiaca po-
kazata sie w Neapolu i w Madrycie. W° tymzo
roku przeszta az do nowego $Swiata, a najprzéd
do Nowej Anglii. Rozszerzajac sie¢ ku potudniowi,
dostata sie do Karbadéw i do Jamaiki, potem
zw.6Ocitai sie Itu potudniowemu zachodowi i od-
wiedzita Peru i Mexyk. W tych dalekich krajach
symptomata byly to same, jakie w Europie tej
zarazie towarzyszyly; psy i konie zapadaly takze
na te choroLe. Poprzedzaly ja wielkie zimna,
a pojawiata sie wtedy dopiero,gdy nastgpita od-
wilz i tagodniejsze powietrze. P. 1737 inowu sie
w Anglii pokazata Iluxham dat nam jej opisanie*.
R. 1742 byta w Niemczech, a powoli rozeszia sio
ztamtad do llolandyi, Anglii, Francyi i Wioch.
W Rzymie umarto na nig 2000 ludzi, moze ztego
powodu, zo jak pewien autor robi uwage, lekarze
wioscy za wiele Kkrwie puszcza¢ kazali (italici
medici,'irnispromptiad emittendum sanguineiri).
R. 1743 przeciggata grypa przez Wtochy, Fran-
cyje i Anglije. lluxham powiada, ze w Londynie
poci lonela wjednym tygodniu 1000 ludzi; konie
i daniele, a mianowicie ostatnie, bardzo wiele na
nig cierpiaty. Wtedy, iak sie wyzej rzekto, poraz
pierwszy we Francyi grypa ja nazwano. R. 1745
panowata w Niemczech r. 1758 w Szkocyi ;
r. 1762 rozeszta sie z Niemiec po calej znowu
Europie. Baker robi uwage, ze jej spustoszenia
byly w starem miescie Londynu {City) daleko
mocniejszemi, nizli po przedmiesSciach. We Wro-
ctawiu umierato na nig codzie¢ po 100 ludzi.
Zaczeta sie w lutym, a ustala w Jipcu. W pazdzier-
niku dostata sie do Amerylli. W r. 1767 cata
Hiszpaaija byta nig nawiedzona; r. 1775 rozlata
sie znowu po catéj Europie. "Napadata tak ludzi,
jakotez zwierzeta. Wtedy po pierwszy raz nadano
jej ogdlng nazwe influency i (influenza). Wy-
raz ten wioski oznacza, jak mniemano, szkodliwy
wplyw puwietrza na organizaeyje cztowieka. Za-
raza ta zaczela sie we Wiloszech. R. 1780 Fran-
cyja i Anglija nawi<’Hzoneini nig byty. We Francyi
dawano jej. ré6zne nazwiska: Follette, Cocquettej
Grenade i t. p. R. 1782 panowata inlluencyja
w Rossyi, Szwecyi i w Niemczech. Waznym wy-
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padltiem byto, Ze w Petersburgu d. 27. stycznia
wieczorem termometr z 35 stopni nizej zero (?)
poszedt w gére az na 5 6topnie wyzej. Dnia tegoz
okoto 4.000 ludzi zapadio tam na katarowg stabosc.
Niemcy nazywali ten katar Bliti-Kalarrh , dla
oznaczenia, iz nagle jak blyskawica wybucha.
Majtkowie na poktadzie angielskiej i holenderskiej
eskadry dotknieci nim byli. Okoto tego czasu
choroba ta po wielkiej burzy pojawita sie takze
wSinigaglia. Ztamtad rozszerzyta sie do Komauii,
Onribryi, £acium, Toskany i do Legacyj. Potem
dostata sie dc Weoecyi, a powréciwszy znowu na
lad staly, odwiedzita Pawije, Werone, Rrzescija
i kraj medyjolainski. R. 1709 byla w Rossyi, a
mianowicie w do$¢ mocnym stopniu w liazanie,
Moskwie, Petersburgu i Kronsztadzie. W dziewiet-
nastem stuleciu, r. 1800, grasowata w potudnio-
wej Francyi; w latach 1802 i 1805 we Wioszech
i Francyi; r. 1813 we Francyi; r. 1817 w Anglii
i Francyi; r. 1831 w Rossyi i w znacznej czesci
Niemiec; r. 1833 w Anglii i wniektérych krajach
niemieckich, — Zdaje sie , ze w roku biezacym
znowu w kolo Europe obejdzie. Przejrzawszy ten
chronologiczny wykaz jest rzeczg niewatpliwg, ze
grypa byta zawsze prawie skutkiem ostrego zimnu,
po Ittérem odwilz zastepuje. Niemal kazda raza
zaczynata sie w listopadzie , gruduiu i styczniu ,
a jezli kiedy przypadkiem w lecic sie pojawita,
to przybycie jej poprzedzato zawsze niezwykie
zimno i wielka wilgoé. W tylokrotnych wielkich
wedréwkach swoich raz tylko zdybata sie z cho-
lerg r. 1831, co jest dowodem, ze to zejscie sie
byto przypadkowe a przeto nie potrzeba sie leliac,
by znowu zdarzy¢ sie mogte.

OBRAZY PARYZA.

Przez Xxaw. Bronihowskiego.
1X.

I SKLADY PUBLICZNE.

(Dokonczenie.)

Najgodniejszeini widzenia budowami largowemi,
ktére zarazem sg skladami, czyli jak je Francuzi
nazywajg Halles, sg: Halle aa ble at aux farines
i Halle aux vins.

Pierwszy gmach, przeznaczony na sprzedaz i
skfad zboza i maki, z dachem okragtym i wy-
puktym, wyglada jak kosciot, i to nie jak kosciot
nowszej budowy, ale jak gdyby byt postawiony
w dawnych czasach. Nowe ko$cioty Maryi Magda-
leny i Maryi Loteranskiej , wydawatyby sie obok
niego , jak targi obok kosciota. Jestlo murowana
okragta galeryja, pokryta nizkim dachem, z placem
po $rodku, uad ktérym siewznosi dach w ksztalcie
kopuly, pokryty miedzig. Srednica calego gmachu
ma 35, samego $rodkowego placu 10 sazni. Ze-
wnetrzny mur galeryi przebity jest dwudziestoma

TARGI

oSmioma arkadami, ktére stuzag za wjazd, albo
zamkniete sg kratami zctazoemi. Wnetrzny mur
galeryi oparty jest na czterdziestu pieciu kolum-
nach toskanskich. Pietro galeryi ma zwyczajnd
okna, i tak u dotu jak u wierzchu jest sklepione.
Wschody kamienne, prowadzgce na pietro, sa po-
dwojne , w rownej od siebie odlegtosci, odmienne
wszakze i tak urzadzone, Ze ludzie, wynoszacy na
goére worki z maka, lub ze zbozem, nie spotykajg
na dét schodzacychwzajemnie. Ropula, pokrywa-
jaca dziedziniec, ma 146 stép $rednicy, a urzadzony
u szczytu jej otwdr, sltleir zastoniony , 30 stép
Srednicy majacy, oswieca go dostatecznie. Galeryja
dolna, pietro, dziedziniec, napelnione sg stosami
workoéw z maka i ze zbozem, a oprécz sklepikow
drewnianych w ktérych kupcy zatatwiajg'swoje
sprzedaze, nie ma w catym tym gmachu nic
z drzewa. Wigzauie kopuly jest z zelaza. Targ
len wznosi sie w miejscu, gdzie stat dawui¢j patac
Ratarzyuy Mcdycejskic¢j. Kiedy wiekiem nachylone
mury patacu tego burzono, wywrdécono takze be-
daca przy nim kolumne, z wierzchu ktoérej krolowa,
zwyczajem swego wieku , zwykta byta robi¢ spo-
strzezenia astrologiczne. Zabytek tak starozytny
puszczono na licylacyje, réwnie jak gruzy muréw.
Na szczescie kupit te kolumne kamienng jaki$
mitosnik sztuki i darowat ja miastu pod warun-
kiem, azeby zachowana byta od zniszczenia. Ot6z
te kolumne, 92 stop wysokosci, 4 stopy Srednicy
majgca, pracownie dlétem przyozdobiong, kazata
zwierzchno$¢ miejska oprzeé¢ o mur tego targu, i
azeby nie tylko dawniejsze mieszkanie i zatru-
dnienia zabobonnej krdlowej przypominata, ale
zarazem, aby byla uzyteczng, urzadzono na jej
wierzchu wielki kompas, a u spodu fontanne.
Halle aux vitis. Stolica ojczyzny wio nie miata
odpowiedniego targu i sktadu na wina. Dopiero
pod Napoleonem, jak wiekszg cze$¢ targéw, 0 kto-
rych moéwitem, i ten targ postawiono. Zabudowa-
nia onego rozciggajg sie na przestrzeni 400,000
stop kwadrat, i wygladaja jak porzadne, kilko-
tysiaczue miasteczko. Ze strony Sekwany oddziela
go od ulicy krata zelazna, na 204 stop diuga.
Admiuistracyja skarbowa zajmuje od tej strony
dwa pawilony. W giebi jest massa ogromna za-
budowan murowanych, podzielonych na kilkanascie
czesci istuzacych zalarg i skiad win, oraz wodek.
Pod temi zabudowuuiami jest 90 sklepionych i
obszernych piwnic. Prostota, odpowiednos¢ wstylu
buaowy isyinetrycznosé, ntldajg catosci widok_nader
przyjemny. Przy wnijéciu do piwnic WzuoSzg sic
domki ozdobne i przystrojone ogrodkami, bedace
wiasooscig kupcow, ktorzy w nich odbywajg swoje
interesa handlowe. Targ ten kosztuje juz 12.000.000
frankéw’, i z jeduej strony plan jego budowy nie
zupetnie jest ukonczony- Miesci sie¢ w nim 175.000
beczek i jeszcze jest za maty, bc musiano prze-
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znaczy¢ na ten cel piwplce innego gmachu, cwanego
tzrenier de 1'Abondance, ktérego pi¢rwsze pietro stuzy
za sktad zboza i meki.

Awykle wszystkie miejsca w pokrytych targach sa
I*jete; na niektérych przeptacaja je. Spekulantom przy-

° na mysl> ze i fabrykanci wytworniejszych po-
,r1?k *yc'* > albo nawet rzeczy zbytkowych, powinni
mie¢ swoje targi, i te im tak tatwo bedzie hurtem sprze-
dawaé¢ tam swoje wyroby, jak wiesniakom jarzyny na
*ak cwanych marches. Powystawiali wiec ozdobne to
okragte, to czworokatne, to poligonowe sale, bez mie-
zzkan, napetnione sklepikami i Kramami, i ponadawali
tym nowym zaktadom rozmaite nowe nazwiska. Styszeli,
re na wschodzie stawne sa bazary i nazwali jedne sale
Bazarem; drugg otworzyli pod nazwiskiem Galeryi prze-
mystu. francuskiego, w tej zapewne mysli, ze przemyst
catlego narodu bedzie sie sktadat na jej zapetnienie;
trzeciej dali nazwisko Galeryi zelaznej, dla tego, ze
w ni¢j wschody, kramy, wigzanie dachu sa z zelaza. Ale
zpekulacyje te nie powiodty sie i owe bazary i galeryje,
lubo maje dachy sklanne, sztuczna budowe, ozdobne
urzadzenie, nie przyciagnety ani kupcoéw, ani publicznosci.
Galcryja podobna na ulicy Montesguieu, zamienita sie
juz na sale koncertowa. Na innych sprzedajg tylko dro-
biazgi galanteryjne i zabawki uti¢ciece, ale bandel hur-
towy jakiego badZz towaru, nie zawitat tam ani razu.
Targi nowsze na przedmioty pic¢rwszych potrzeb zycia
byty pozadane, jako pod kazdym wzgledem dogodniej-
sze od budek, otoczonych btotem, albo od placéw nie
zastoniouych i powiodty sie, bo stanowig rzeczywisty
postep; gdy tymczasem bazary i galeryje, w zimie nie
Ogrzéwane, zastgpi¢ chciaty wygodne sklepy i obszérne
magazyny pry watne szczuptemi kramikami i nie powiodty
sie, bo uie zaprowadzity w handlu zadnego ulepszenia.

— Ze Lwowa.
Masz stawny Lipifnski wrécit $zcteiliwie d. 24.
z. m. z podrézy swojéj do Kijowa, i zamysla wkrétce
uda¢ sie w podr6z do Wicédnia. (Mn.)
Wdrukirni Piotra Pillera opns$cita prase: Rozprawa
o obowigzkach ludzi Sylwiusza Pelliko, przetozona z wto-
skiego na jezyk polski przez Antoniego hr. Kars$nic-
kiego. (Przemowy sir. 6, testu str. 103 w 8ce.) Ksig-
zeczka z powodu pieknych zasad swoich dla wszystkich
stan6w i dla kazdego wieku wielce przydatna i pozyteczna.
Z litografii Piot. Pillera wyszto dzieto muzyczne:
Polonaise et deux Mazures pour Le pianoforte, utworu
Adama Strzemie. Te ptody muzyczne przypisane sg hra-
binie Sydonii deRevisnye Keviczki¢j 7domu Szumlauskiej.
Z Pragi. Pan Spnrny dat wyrzynaé i zaczat od-
lewaé¢ w swojej witasnej odlewni czcionki polskie, jako-
tei i itawianskie nowe, potréjnego rodzaju, ktéreto osta-
tnie zapewne sie spodobajgSlawmoom greckiego obrzadku
swojg piekng postacig, bo dotad, jak na przekore, rznieto
je wcale niezgrabnie. Juz sie ttoczy temi nowenn sta-
wianskicmi czcionkami n tegoz pana Spumy w Pradze,
staraniem uczonego pa. Wactawa Uanki, poprawiona i
tkrocona staro-stawianska gramatyka, pod napisem; Jo-
sephi Dobrowsky Grammatica linguae slaaicae dialectus
Jeteris etc. Editio abreoiata et eniendata a Vencesiao
Hanka. Pragae sumptibus Joannis Spumy, 1837- Pewnie
to dzieto wszystkim, a szczegdlni¢j greckiego obrzadku
Stawianom bardzo pozadane bedzie, i moze postuzy¢
kiedy$ do wydania tak potrzehn¢j powszechnej poréw-
nawczej gramatyki wszystkich narzeczy stowianskich,
ktéra wytykajagc odmiany, wskazataby wzajemnos$é i toz-
samo$¢ ducha we wszystkich Darzeczach stawiadskiego
jezyka, pomimo tak réznych krajowych okolicznosci i

stosunk6w i tak olbrzymiej rozlegtos$ci krajow, w ktory cii
mowa stawiadska jest uzywana. (Z koresp. pryw.) A.

Z Warszawy. Przebywa to teraz $piewaczka
paniCretcini (Polka, Tursha z domu). Znawcy,
ktérzy ja w Warszawie tak na publicznych koncertach,
jakotez w prywatnych towarzystwach styszeli, zapewniaja,
iz ozdobiona jest talentem wysokiego stopnia, iz zadziwia
i zachwyca swym spiéwem.

W Nr. 8. Tygodnihe Petersburskiego z r. b. umie-
szczony jest nekrolog ks. Jakéba Falkowskiego, napisany
przez ks. Antoniego Kornitowicza. Ks.Jakéb Falkow-
ski, §. teologii doktor, prefekt predykacyi apostolskiej
zakonu kaznodziejskiego (00. Dominikanéw) prowincyi
litewski¢j, urodzony r. 1778, bywat po réznych miej-
scach profesorem, mianowicie literatury, nmart d. 22go
listopada r. 1836. Celowal w piSmiennictwie kazalnem
i mnoéstwo jest kazan jego, najwiec¢j w Wilnie druko-
wanych , badZz obejmujacych ogd6lne nauki rehgij. huriz
oknzionalnycb. Dzieto jego ascetyczne: Ogro6d rézany
i t. d. doczekato sie pieciu wydan: w Wilnie 1821 ,
1829, 1836; w Wroctawiu 1828 i w Warszawie 1836.
Ogtaszat takze: Nowa kaznodziejskg biblijoteke. We wszy-
stkich kazaniach jego wyktad rzeczy jest jasny i zrozu-
miaty. Styl wymowy odpowiada wyborowi przedmiotu
i jest stosowny do wieku, jezyka i miejsca. Dzieta Fal-
kowskiego sta¢ beda zawsze obok najstawniejszych wieku
naszego kaznodziejow polskich.

Wychodzacy w Peszcie dziennik niemiecki: Der
Spiegel donosi, £e wirtuozowie Serwuczynski i Wa-
gner (ostatni wiolonczelista), w podr6zy swojej z Pesztu
do Kolosworu (Klausenburg) w Ziemi Siedmiogrodzkicj,
dawali dwa koncerty w Temeswarze i najwieksze od-
bierali pochwaty. W téjie podrézy przejezdzajac priez
Arad, wyprawili tamze trzy muzyczne wieczory d. 19,
20. i 21. stycznia r. b. P. Serwaczynski grat na tycb
koncertach waryjacyje zzatobnego walca przez Pecbaczka,
waryjacyje Benesza i potpourri z piesni polskich przez
Duranda, ktérglo sztuke muzyczng dwakroé¢ powtarzaé
musiat. Obu artystéw tak na publicznych, jahoter na
prywatnych koncertach, z najwiekszém wyszczeg6lnieniem
przyjmowano. (Mn.)

Z Petersburga. Literatura rossyjska poniosta
niepowrotng strate w osobie znakomitego poety i pisarza
Alesandrs Puszkina, ktory 29. zesztego stycznia
umart tu, po krotkich cierpieniach, w 37m roku zycia.

T.P.

Wiktor Hugo pracuje obecnie nad nowc’m( dzie+)em
teatralnCiu i przygotowuje do druku nowy zbiér awoich
poezyj. Te oatatuie wyjda pod tytutem) Voix incerieu-
res (Gtosy wewnetrzne).

Scribe, majacy teraz lat 45, jest autorem 360 sztuk
teatralnych, t ktérych 280 pochwate uzyskato. Poeta
teu miat r. 1835 z przedstawien sztuk swoich 148,000
frank, dochodu.

William Uazlitt mianuje Napoleona autorem na-
stepujacych pism: 1) Jakie zasady najwiec¢j pielegno-
wanémi by¢é powinny (odpowiedZ na zadane od akademii
lugdunski¢j pytanie nagrodowe, ktére Napoieou roz-
wigzat). 2) Krotka historyja Korsyki. 3) List do de-
putowanego korsykanskiego Matteo Bnttafaco. 4) Wie-
cterca w Beaucair (rozmowa).

Akademija moralnych i politycznych umiejetnos$ci
w Paryzu, na posiedzeniu publiczném w grudniu r. z.
wyznaczyta na wniosek p. Cousin nagrode za rozprawe
w przedmiocie krytycznego rozpoznania filozofii niemiec-
kiej. Zada obszernego rozbioru znaKomitszych systeina-
tow filozofii niemieckiej , od Kanta do naszych czasow.
Rozprawa nagrodowa powinna szczeg6lnié¢j trzymac sie
systematu Kanta, jako podstawy wszystkich innych aystf-
matéw. L'otém oceniajgc wszystkie te syitemaly i rot-

—
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bierajac icb zasady, metode i skutki, powinna wykazaé
znajdujace sie w nich bledy i prawde, oraz co z po-
mystéw filozoficznych w Niemczech pod te lub owa
postacig utrzymaé sie moze , skoro one doktadnie w o-
czach zdrowe) krytyki rozebranemi bede. Nagroda 1.500
frank. Rozprawy maja by¢ lub po niemiecku, lub po ta-
cinie pisane i przysta¢ je nalezy najdalej do 31. grudnia
r. 1833 na rece sekretarza akademii, z godtem i listem
Zapieczetowanym , zaw.Crajacym imie autora.

Gdy okazato sie ze zdania sprawy, przedtozonego
W marcu w roku zesztym przez adininlstracyje skarbu fran-
cuzkiego , ze summy pie'niezne, ztozone w franeuznich
kasach oszczedno$ci z kohncem r. 1836: dziewiecdziesigt
milijonéw frunk6w wynosity, kazdy ekonomik polityczny
stusznie nad tern zadziwi¢ _ie musiat; lecz z wigksztm
jeszcze zadziwieniem zastanowi sie nad wykazem, jaki
w tym przedmiocie ze strODy.adminislracyi skarbu an-
gielshiego przedtozouym zostat, Ztegoz bowiem okazuje
sie, ze w Kasach oszczednos$ci Anglii i Irlandyi (wyjaw
szy nawet Szkocyje) ztozong zostata do przoehowaDia do
korica r. 1830 ogromDa sarnina szesnastu m.lijODOw funt.
tztrl. albo czterysta milijonéw Ji-ankow,

Oprocz grypy, ktora ciegle jeszcze nic nslujt w Pa-
ryzu, naiwiecej tam teraz zajmuje sie kosztownym salo-
nem barona Ruthscbild. nad ktérym trzy lala pracowano.
Wszystkie jego przyozdobienia sg w smaku l4go i 15go
wieku i li koszta mebléw oraz serwisu stotowego milijon
frankéw wynosi¢ maja. Na otwarcie tego przepysznego
salonu dana ma by¢ wkrétce Swietna biesiada.

Jeden z deputowanych belgijskich utozyt nowy
artykut podatkowania. Ma zamiat zaprojektowaé, azeby
tak stare panny, jakotez starzy kawalerowie pli-iii rze-
dowi za pozwolenie pozostania w stanie bezzetnym.
Whniosek ten, jak zapewniajg, ma by¢ przez pa. Geud*“-
bien zrobiony w belgijski¢j izbie deputowanych. — Taz
izba przyjeta nowg ustawe o pojedynkach, moca ktdréj
kara dosiega¢ ma tak sekundantéw, jakotez zwyciezcow
i podzegoczéw. Jezli ktéry z pojedynkujacych padnie ,
kara w takim przypadku moze dojs¢ do dziesieciu lat
wiezienia i d) zaptacenia 10,000 fr., oprécz tego trace,
ukarani na lat dziesig¢ ordery wszystkie tak wojskowe,
jakotez cywilne urzedy i t. d.

Zwiazki za pmnocg listow ulegne wkrétce znacznym
zmianom, a dotychczasowych goAcéw traby do moéwie-
nia zastgpie. Lordowie adiniralicyi w Londynie zajmuje
sie obecnie rozpoznaniem projektu, zawiérajecego spo-
s6b udzielania urzedowych wiadomos$ci z jednego do
drug.ego biura. Wlan teu ma by¢ réwnie szybkim, jak
pojedynczym i da sie wykona¢ bez wykrycia udztelane'j
tajemnicy. Wynalazcg jego jest krol. angielski lekjiz
p. Curtie. Uczony ten poprawiwszy czynione w Paryzu
préby fizyka Biot przesytania giosu przez ciita Sci-
Sliwe, udowodnit, zetym sposobem wszelkie doniesienia
z parlamentu do krélewskiego patacu St. James tatwo
przesytanetni by¢ moge. Zdaje sie, ze pokonat wszelkie
przeszkody, jakie przez odlegto$¢ miejsca powsta¢ mogty,
albowiem p. Biot, czyniac préby trgbami pa. Curtie,
choé¢ byt od jirzyjacitla swojego o 1039 pretéw od-
dalonym, prowadzit z n.rn jednak rozmowe, dla obu
bardzo dobrze styszalna. Potrzeba byto tylko pdt szdstej
sekundy czasu do przestania pierwszego stowa. Lecz
tego jeszcze nie odkryto, od jakiego punktu gtos ludzki
stysz ilnym by¢ przesiaje. -

Cesarz Fryderyk mawiat: »Nailepszym sposobem
pozbycia sie grzecznie starego czlowieka z tego Swiata
jest: da¢ mu mioda Zong.«

Europejczyk zdziwi sie niewymownie wzigwszy
do reki jadtospis w traktyjcrniacb Algieru tub Oranu.
Wyczyta tam: jajecznice zjaj sirus ch, poirawke z miesa

Redaktor.Jan Nep. Kaminski.

lwiego, pieczehie ¢ Szakala i t. p. Ostatrfia ma by¢ do-
»y¢é smaczng i lepsza daleko od baraoi¢j.

Pcwiea nie dawno z Egiptu przybyty podréznik
franenzki, opisujac w ostatnich numerach dzien. Temps
osobliwosci tego kraju, méwi miedzy innemi: »Archeo-
logowie drzeli na t¢ wiadomo$¢, ze Mehemet-Ali ma za-
miar znie$¢ piramidy Egiptu i uzy¢ ich do grobli na
Nilu. Bojazn ich byta rownie zawcze$ng, jak przesadzona.
Europcjczykowie nie wiedzg po wieksz¢j czesci, ze koto
Giseh jest cztéry duzych, £ wiece'j jak st6 matych pira-
mid. Choéby wicekro6l kazat znie$¢ ktéra ztych cztérech
piramid (nie najwieksza, bo o te'm mowy nie byto),
przyjaciele starozytnosci nie mieliby przyczyny rozpaczad,
bo oprécz trzech olbrzymich piramid, bytoby im sie
jeszcze przeszto tysiac matych pozostato, rozsianych po
catym Egipcie. Co wieksza, nalezatoby nawet mie¢ za
to wdzieczno$¢ Mehemetowi Alemu, tym bowiem spo-
sobem zostatby rozebranym jeden z owych gmachow
olbrzymich, a z wewnetrznego jego rozktadu mozeby
sie daty doktadnie wyjasni¢ mys$l i istotne przeznacze-

nie tych tajemniczych pomnikéw.« W tonem znowu
miejscu pisze rzeczony podréznik: »0 ¢wieré mili od
Kairu, naprzeciw bojowiska pod piramidami , wznosi

sie Schubra, przepyszny zamek, ktéry wicekrél na sto-
lice dla siebie, w czasie pobytu swojego w Kairze, wy-
stawi¢ kazat. Zadnych nie szczedzono kosztéw, by zSchn-
bry zrobi¢ uroczg krolewska siedzibe. Rozlegty ogrod
angielski ubogacony zostat najpiekniejszémi roslinami i
krzewami ze wszystkich czesci $Swiata. Ze czte'rech ogrom-
nych Iwéw wytryska obficie woda do przecudne) mar-
murow¢j kotliny , nad ktéra powabny wznosi sig¢ kiosk,
na pieknych stupach oparty. Mebemet-Ali zabawia sig
czesto na téj wodzie, ptywajac na czéinie, w ktérém go
odaliski powoza. Caly patac oSwiccony jest gazem. Co
sie zas tycz¢ jego niewiesScich gmachoéw, te co do bo-
gactwa pewnie réwnych sobie nie majaj sa w nich ztote
dziwne Kksztatlty wyobrazajgce arabeski, sofy drogicmi
materyjanii i aksamitem okryte, zwierciadlane $ciany,
wodotryski po $rodku sol wonnenii buchajgce ptynami,
marmurowe i mozaikag wyktadane taznie, wreszcie znaj-
dzie tam wszystkie owe przepychy, jakie tylko w po-
wieéciach wschodnich wymarza bujna fantazyja poetow.
Do patacu prowadzi wiecéj jak mile dtuga i wiecznie
zielona ulica ahacyjéw, zamek Schubra z przedmiesciem
Bulak #3czaca.«

W Nr. przesztym Rozmait. w artykule: Préby Fiil-
tona, str. 60, przedz. 2gi¢j, w wiér. 3m od go6ry, miasto
1834, powinno byé 1804.

WIADOMOSC BOTANICZNA.

Wracajgc ze Lwowa w Irzemyskie zwykle wstepuje
odwiedzi¢ zaktad ogrodniczy w Medyce. Zawsze z roz-
licznych jego roslin wiele w kwiecie zastaje. | tak wi-
dziatem juz kwitnac, zbiér r6z, pelargonijow, georgi-
nijowchryzantynéw, a teraz nie mogtem sie nacieszy¢
i nadziwi¢ pieknosci przyrody, widzac na raz przeszto
dwa tysigce kwiatow kameiii w réznych odcieniach, od
biatego czystego az do najmocniejszego karmazynu.
Gasnie przy tym grubolisinym wielkim kwiecie pigkno$¢
rézy, ale zawsze zostanie oua krolowa kwiatéw, ho ma
won, klorg sie kamelija nie zaszczyca. ICamelije do t¢j
Samej drzew rod/iuy naleza, co i herbata. Kwlal herbaty
(ktorg takze teraz w kwiecie widziatem) jest nieréwnie
mniejszy, ale ma won przyjemna. Widzie¢ tyle na raz
kwiatéw, i tak pysznych, jak sa kamelije, jest widok
nader dla' mito$nika przyjemny; kazuy wiec mito$nik
botaniki powinienby jecha¢ do Medyki, a zwtaszcza te-
raz, bo jak mnie tam zapewniano, raz tylko do rohu
kwitng kainelije. A.

Druk Piotra Pillera, we Lwowie,



